
TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - 7MM REMINGTON SAUM BUSHING
DIE SET

INCLUDES – Type S – Bushing Full Sizing Die Type S – Bushing Neck Sizing Die
Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years
you have seen the introduction of many new sets like the National Match,
Master Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the
category and stated desires of the customer base. The latest, the Redding,
Type S Elite die set is also a direct result of customer feedback and is
available for 85 different cartridges. The Type S Elite set is comprised of a
Type S Bushing Full Die, A Type S Bushing Neck Die and the unparalleled
Redding Competition Seating Die. All Type-S dies use an interchangeable
bushing to control neck diameter and tension to an increment of 0.001”.
Bushings are available in hardened steel but also are available with a TIN
(Titanium Nitride) coating for even greater lubricity. This allows the
handloader complete control and precision when setting the appropriate neck
tension without fear of over working the brass in the case neck. These
bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced
degree of control but significant improvements to consistency and accuracy of
the final loaded rounds.

Attributes

Name: 7MM REMINGTON SAUM BUSHING DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019207
Mfr. No.: 60280
Cartridge: 7 mm SAUM (Remington SA Ultra Mag)
Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760602801

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TYPES ELITE
BUSHING DIE SET
Einführung
Willkommen beim TYPES ELITE BUSHING DIE SET von Redding. Dieses hochwertige Dieset wurde entwickelt, um
Ihnen beim Wiederladen von 7 mm Remington SAUM Patronen zu helfen. Um Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Dieset nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Arbeitsumfeld sauber und frei von Ablenkungen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Bewahren Sie das Dieset außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Dieset regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Dieset korrekt und sicher in Ihrer Wiederladepresse installiert ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Bushings, um die Sicherheit und Leistung zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Dies ein oder austreten können.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Verarbeiten des Materials, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie sich an die empfohlenen Ladeanleitungen für die verwendeten Patronen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Diesets1.

Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse auf einer stabilen, ebenen Oberfläche montiert ist.
Setzen Sie den Bushing Full Sizing Die in die Presse ein und ziehen Sie ihn sicher fest.
Installieren Sie den Bushing Neck Sizing Die und den Competition Seating Die gemäß den
Anweisungen des Herstellers.

Nutzung des Diesets2.

Beginnen Sie mit dem Bushing Full Sizing Die, um die Hülsen auf die richtige Größe zu bringen.
Verwenden Sie den Bushing Neck Sizing Die, um den Hülsenhals entsprechend der gewünschten
Spannung zu bearbeiten.
Nutzen Sie den Competition Seating Die, um die Geschosse präzise in die Hülsen zu setzen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Einstellungen und die Qualität der geladenen Patronen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien oder zur Verwendung des TYPES ELITE BUSHING



DIE SETS, wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit den EUVorgaben für Produktsicherheit
erstellt wurden. Ihre Sicherheit hat für uns höchste Priorität.



TYPES ELITE BUSHING DIE SET 7MM REMINGTON
SAUM BUSHING DIE SET Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 7MM REMINGTON SAUM BUSHING DIE SET. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe usage of this product. Please read this document
carefully before using the die set to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using reloading
equipment.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and use.

Specific Safety Precautions for Use
Handling Bushings:

Handle bushings with care to avoid injury. The edges may be sharp.
Neck Tension Control:

Adjust the bushing carefully to control neck tension. Overtightening can damage the brass.
Lubrication:

Use appropriate lubricants to prevent cases from sticking in the die. Avoid excessive lubrication.
Work Area:

Keep your work area clean and organized to prevent accidents.
Storage:

Store the die set in a dry place to prevent rust and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the press is securely mounted before attaching the die set.
Install the Type S Bushing Full Die into the press following the manufacturer's instructions.
Attach the Type S Bushing Neck Die and the Competition Seating Die in the same manner.

Usage:2.

Set the desired neck tension using the interchangeable bushings. Ensure the bushing is properly
seated.
Begin the reloading process by following the specific steps outlined in your reloading manual.
Monitor the progress and make adjustments as needed to maintain consistency.
After reloading, inspect each round for quality and safety before use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components of the die set in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die set in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal sites.



Contact Information for Further Support
For inquiries regarding safety or product information, please contact the manufacturer or authorized dealer.
Ensure you have the product model and serial number ready for reference.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the TYPES
ELITE BUSHING DIE SET 7MM REMINGTON SAUM BUSHING DIE SET. Always prioritize safety and adhere to the
guidelines provided in this document. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies Tipo S Elite Redding 7mm Remington
SAUM
Introducción
Gracias por elegir el Juego de Dies Tipo S Elite Redding 7mm Remington SAUM. Este producto ha sido diseñado
para ofrecerte un rendimiento excepcional en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es fundamental seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información
importante sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento del producto, en cumplimiento con la Regulación
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el producto, asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.
No modifiques el producto de ninguna manera.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de Equipamiento de Protección Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad y guantes al
manipular materiales de recarga.
Manejo de Materiales: Ten cuidado al manejar pólvora y otros materiales peligrosos. Sigue las
instrucciones del fabricante para su almacenamiento y uso.
Control de Tensión: Asegúrate de ajustar la tensión del cuello con cuidado para evitar sobrecargar el
latón en el cuello de la cápsula.
Supervisión: Nunca dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.
Pruebas de Seguridad: Realiza pruebas de seguridad en tus cartuchos recargados antes de su uso en
el campo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Juego de Dies:1.

Coloca el Die de tamaño completo en el prensa de recarga y asegúralo firmemente.
Instala el Die de tamaño de cuello en la misma prensa, asegurándote de que esté correctamente
alineado.
Finalmente, coloca el Die de asiento de competición en la prensa.

Uso del Juego de Dies:2.

Comienza con el Die de tamaño completo para ajustar el cartucho a las dimensiones deseadas.
Usa el Die de tamaño de cuello para ajustar el diámetro del cuello del cartucho.
Utiliza el Die de asiento de competición para asentar la bala en el cartucho con la precisión
requerida.

Mantenimiento:3.



Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Inspecciona los casquillos regularmente y reemplázalos si muestran signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación
No deseches los componentes del producto en la basura regular.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de materiales peligrosos.
Lleva los componentes no deseados a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso del Juego de Dies Tipo S Elite Redding 7mm Remington SAUM, te
recomendamos que contactes a un profesional de recarga o a un distribuidor autorizado. También puedes
consultar el sitio web oficial de Redding para obtener más información y recursos.

Conclusión
El Juego de Dies Tipo S Elite Redding 7mm Remington SAUM es una herramienta valiosa para cualquier
recargador. Siguiendo estas pautas de seguridad y uso, puedes maximizar tu experiencia y garantizar un
funcionamiento seguro y efectivo. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y recalls
en la plataforma Safety Gate de la UE.

Tu seguridad es lo más importante. ¡Disfruta de tu recarga!



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dés TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 7MM REMINGTON
SAUM
Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dés TYPES ELITE BUSHING DIE SET de Redding. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Il est important de suivre ces
instructions pour éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état du matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais forcer les pièces du jeu de dés. Utilise une pression modérée pour éviter d'endommager les
composants.
Assuretoi que le bushing est bien ajusté avant de l'utiliser pour éviter des erreurs de dimensionnement.
Ne mélange pas les manchons de différents calibres pour éviter des accidents.
Range toujours le jeu de dés dans un endroit sec et propre après utilisation.
Ne modifie pas le produit. Toute modification peut annuler la garantie et augmenter les risques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.
Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

Installation :2.

Fixe le dés de dimensionnement à manchon complet Type S à ta presse de rechargement.
Insère le bushing interchangeable dans le dés selon les spécifications du calibre.
Vérifie que tout est bien en place et sécurisé avant de commencer l'utilisation.

Utilisation :3.

Charge les douilles dans le dés en suivant les instructions de rechargement appropriées.
Applique une pression uniforme lors du dimensionnement pour garantir des résultats précis.
Vérifie régulièrement la tension du col pour assurer des dimensions correctes.

Nettoyage :4.

Après chaque utilisation, nettoie soigneusement le dés et les manchons pour éviter l'accumulation
de résidus.
Utilise un chiffon doux et un nettoyant approprié pour l'acier.



Instructions de Mise au Rebut
Élimine les pièces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le matériel dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
déchets métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Si tu as des questions ou des préoccupations concernant l'utilisation de ce produit, n'hésite pas à consulter le
site web du fabricant ou à contacter un revendeur agréé pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux maximiser la performance de ton
jeu de dés TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING tout en garantissant ta sécurité. Merci de choisir Redding
pour tes besoins en rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
TypeS Elite Bushing Redding 7mm Remington
SAUM
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Set di Dies TypeS Elite Bushing Redding 7mm Remington
SAUM. Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente le informazioni contenute in
questo documento prima di utilizzare il set di dies.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Tenere il set di dies fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite dal produttore.
In caso di problemi o malfunzionamenti, contattare un esperto o il supporto tecnico.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre gli occhiali di protezione durante l'operazione di ricarica per proteggere gli occhi da
eventuali schegge o detriti.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il set di dies oltre i limiti raccomandati dal produttore.
Non utilizzare il set di dies se ci sono segni di danni o malfunzionamenti.
Seguire attentamente le istruzioni per la regolazione della tensione del collo per evitare di danneggiare il
materiale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

Installazione del Set di Dies2.

Montare il Die di Dimensionamento Completo con Bushing Type S nella pressa di ricarica seguendo
le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che il Die sia ben fissato e allineato correttamente.

Utilizzo del Set di Dies3.

Caricare il bossolo nella pressa e avviare il processo di dimensionamento.
Regolare il bushing, se necessario, per controllare il diametro del collo e la tensione.
Eseguire un controllo regolare per garantire che il processo di ricarica proceda senza intoppi.

Manutenzione del Set di Dies4.

Pulire regolarmente i dies per rimuovere polvere e residui.
Controllare i bushings per usura e sostituirli se necessario.



Istruzioni per il Discarico
Non smaltire il set di dies in modo irresponsabile. Seguire le normative locali per il riciclaggio e lo
smaltimento dei materiali.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il
servizio clienti del produttore o un esperto nel settore.

Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del Set di Dies TypeS
Elite Bushing Redding 7mm Remington SAUM. La sicurezza è una priorità, e il rispetto di queste linee guida
contribuirà a prevenire incidenti e garantire un'esperienza di ricarica positiva.



TYPES ELITE BUSHING DIE SET
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte TYPES ELITE BUSHING DIE SET fra Redding. Dette diesettet er designet for å gi presisjon og
kontroll under omforming av hylser. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid bruksanvisningen før bruk av produktet.
Oppbevar diesettet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, når du arbeider med reloadingutstyr.
Sørg for at arbeidsområdet er rent, godt opplyst og fritt for brennbare materialer.
Kontroller alltid at verktøyet og tilbehøret er i god stand før bruk.
Unngå bruk av diesettet hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Når du bruker Type S Bushing Full Die og Type S Bushing Neck Die, vær oppmerksom på at feiljustering
kan føre til overarbeiding av hylser.
Unngå å bruke diesettet med hylser som er skadet eller har synlige mangler.
Sørg for at bushings er riktig installert før du begynner prosessen.
Ikke overbelast diesettet; følg anbefalte spesifikasjoner for hylse og ladning.
Vær oppmerksom på at bushings kan bli varme under bruk; håndter med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsområdet:1.

Rengjør arbeidsflaten for å fjerne støv og smuss.
Sørg for at du har alle nødvendige verktøy og materialer tilgjengelig.

Installasjon av diesettet:2.

Fest Type S Bushing Full Die i pressesettet.
Installer Type S Bushing Neck Die i pressesettet.
Kontroller at begge dies er riktig justert og festet.

Bruk av diesettet:3.

Begynn med å sette inn hylsen i diesettet.
Juster bushing for å oppnå ønsket nakkediameter.
Utfør full sizing med Bushing Full Die.
Bruk Bushing Neck Die for å oppnå ønsket nakkespenning.
Avslutt med å bruke Redding Competition Seating Die for presis setning av prosjektilet.

Etter bruk:4.

Rengjør diesettet og oppbevar det på en sikker plass.
Kontroller for slitasje eller skader før neste bruk.



Avfallsinstruksjoner
Avfall og rester fra omformingsprosessen må kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Ikke kast brukte hylser eller deler i vanlig søppel; sjekk lokale resirkuleringsprogrammer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller ytterligere informasjon, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespørsel.

Viktig merknad
Ved å bruke TYPES ELITE BUSHING DIE SET, bekrefter du at du har lest og forstått disse
sikkerhetsinstruksjonene. Sørg for å følge alle anbefalinger for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Tulei Typ
S Elite Redding 7mm Remington SAUM
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Tulei Typ S Elite Redding 7mm Remington SAUM. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i utylizacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie
się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Zestaw Tulei Typ S Elite jest przeznaczony do
precyzyjnego ładowania amunicji.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj stan zestawu i jego komponentów, aby zidentyfikować ewentualne uszkodzenia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
użytkowania zestawu.

Szczególne Środki Ostrożności
Przed rozpoczęciem pracy z zestawem upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od
zanieczyszczeń.
Zawsze używaj zestawu w dobrze oświetlonym pomieszczeniu.
Nie używaj zestawu, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.
Zwróć szczególną uwagę na właściwe ustawienie tulei, aby uniknąć uszkodzenia mosiądzu i zapewnić
dokładność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użytkowania1.

Sprawdź, czy wszystkie komponenty zestawu są obecne i w dobrym stanie.
Zapewnij sobie odpowiednie miejsce do pracy, wolne od niepotrzebnych przedmiotów.

Instalacja Tulei2.

Zainstaluj Tuleję do pełnego rozmiaru Typ S w odpowiednim narzędziu do ładowania.
Upewnij się, że Tuleja jest prawidłowo dokręcona i stabilna.

Użycie Tulei3.

Wybierz odpowiednią Tuleję do rozmiaru szyjki Typ S w zależności od potrzeb.
Ustal odpowiednie napięcie szyjki, korzystając z wymiennych tulei.
Pracuj powoli i precyzyjnie, aby uniknąć błędów.

Końcowe Kontrole4.

Po zakończeniu ładowania sprawdź jakość wykonania nabojów.
Upewnij się, że wszystkie naboje są odpowiednio oznaczone i przechowywane w bezpiecznym
miejscu.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszystkie uszkodzone lub nieużywane elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj elementów zestawu do ogólnych pojemników na odpady. Skontaktuj się z lokalnymi służbami
ochrony środowiska w celu uzyskania informacji o prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Zestawu Tulei Typ S Elite Redding 7mm
Remington SAUM, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo użytkowania jest najważniejsze. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy
udanego ładowania amunicji!



TYPES ELITE BUSHING DIE SET
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa TYPES Elite Bushing Die Setin käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta ainoastaan sen tarkoituksenmukaisella tavalla.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät lataamiseen ja ampumatarvikkeiden
käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet
latausmateriaaleja.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä syömistä tai juomista työskentelyalueella.
Pidä kaikki työkalut ja tarvikkeet järjestyksessä ja helposti saatavilla.
Älä koskaan yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.
Kiinnitä Bushing Full Sizing Die haluttuun paikkaan latausasemassa.
Asenna Bushing Neck Sizing Die ja Competition Seating Die samalla tavalla.
Tarkista, että kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta patruuna Bushing Full Sizing Dieen ja käännä kahvaa tasaisesti.
Säädä bushingin koko tarpeen mukaan 0,001 tuuman tarkkuudella.
Käytä Bushing Neck Sizing Dieä kaulan koon säätämiseen.
Käytä Competition Seating Dieä patruunan istuttamiseen.
Tarkista lopputuotteet huolellisesti ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotteita tai osia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin oikeiden hävittämismenettelyjen saamiseksi.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai etsi lisätietoja virallisilta
verkkosivuilta. Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero,
kun otat yhteyttä.

Muista noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön TYPES Elite Bushing Die Setille.
Turvallisuutesi on ensisijainen, joten älä epäröi kysyä apua, jos olet epävarma.



Säkerhetsinstruktioner för TYPES ELITE BUSHING
DIE SET
Introduktion
Tack för att du valt Redding TYPES ELITE BUSHING DIE SET. Denna produkt är utformad för att ge hög precision
och säkerhet vid handladdning av ammunition. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen innan du använder produkten.
Använd produkten endast för avsett syfte som beskrivs i denna manual.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med reloadingutrustning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd endast rekommenderade och kompatibla komponenter för att säkerställa säkerhet och
prestanda.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för inställningar och användning av bushings.
Undvik att överbelasta hylsor för att förhindra skador och felaktig ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Type S Bushing Full Die:1.

Montera dieset i en lämplig press.
Justera diehöjden så att den passar din specifika hylsa.
Sätt in en bushing som passar den önskade halsdiametern.

Användning av Type S Bushing Neck Die:2.

Följ samma installationssteg som för Full Die.
Kontrollera att bushingen är korrekt installerad för att säkerställa noggrann sizing.

Användning av Redding Competition Seating Die:3.

Montera seating die i pressen.
Justera seating höjden för att passa den specifika projektilens längd.
Kontrollera ammunitionens längd efter seating för att säkerställa konsekvens.

Avfallshanteringsanvisningar
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av använda hylsor och andra komponenter.
Återvinn hylsor där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.
Kasta bort skadade eller defekta komponenter på ett säkert sätt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av TYPES ELITE BUSHING DIE SET, vänligen
kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabb
hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker och effektiv handladdningsprocess.



Návod k bezpečnému používání sady TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 7MM REMINGTON
SAUM
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 7MM REMINGTON SAUM. Tento
produkt je navržen tak, aby splňoval vysoké standardy bezpečnosti a výkonu. Před použitím si prosím pozorně
přečtěte tento návod, který obsahuje důležité informace o bezpečnosti a správném používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Ujistěte se, že máte potřebné dovednosti a znalosti pro bezpečné používání reloadingových nástrojů.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s reloadingovými nástroji vždy dodržujte zásady bezpečnosti a ochrany zdraví.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti sady v dobrém stavu a správně nainstalovány.
Při práci s mosaznými pouzdry dbejte na to, abyste nezpůsobili jejich přetížení nebo poškození.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zraněním.
Nikdy nekombinujte různé typy nábojnic a náplní, pokud to není výslovně povoleno.
Při jakýchkoli známkách poškození nebo nesprávného fungování se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru1.

Zajistěte, aby byl váš pracovní prostor dobře osvětlený a čistý.
Ujistěte se, že máte potřebné nástroje po ruce.

Instalace2.

Nainstalujte Typ S Bushing Full Sizing Die a Typ S Bushing Neck Sizing Die do vašeho
reloadingového stroje dle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou bushings správně umístěny a pevně uchyceny.

Použití3.

Před každým použitím zkontrolujte bushings a ujistěte se, že nejsou poškozené.
Nastavte požadované napětí krčku pomocí vyměnitelných bushings.
Po dokončení procesu reloading důkladně vyčistěte všechny nástroje a pracovní plochu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepoužívejte produkt k jiným účelům, než k jakým byl určen, abyste předešli potenciálním nebezpečím.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a datumu zakoupení.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání sady TYPES ELITE BUSHING DIE SET
REDDING 7MM REMINGTON SAUM.
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